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Marti Tibor — Monostori Tibor

A Spanyol Monarchia értesiilései a Magyar Kirédlysagrol

Castaiieda marki titkdranak ,interjija”

Esterhdzy Mikl6s nddorral (1639)"

Az Ausztriai Haz spanyol f64génak eurdpai hatalmi kozpontjai a kora ujkorban infor-
mécidra ¢hesen virtdk a viligszerte jelenlévd koveteik jelentéseit. Ezek kulesszerepet
jétszottak a mindenkori katolikus kiraly és helytart6i szimara a dontéseik el6készitése
sordn. Nem volt ez mésként Briisszelben sem, ahol a spanyol-németalfldi tartomanyo-
kata 17. szézad elsé felében eldszor a f8herceg hdzaspdr, Albert és Izabella (1598-1621,
el8bbi haldla utdn 1633-ig Izabella), majd Ferdindnd biboros-infans (1633-1641) ve-
zette. A kormanyzdk a szertedgazd (dinasztikus, gazdasdgi, pénziigyi, felekezeti, kultu-
rélis és redlpolitikai) kotelékek mentén a bécsi és prégai kovetek révén olyan bizalmas
informacidkhoz jutottak hozzd, amilyenekhez a velencei vagy papai kovetek, és altald-
ban mas eurdpai allamok egyaltalin nem vagy ritkdbban, és kevésbé.!

A kozép-eurépai Habsburg Monarchia teriiletén tevékenykedd, a Spanyol Biroda-
lom 4ltal fizetett kovetek szdmos esetben jelentéseiket (véltozatlan vagy a kiildé részére
finomhangolt formédban) a spanyol 4llamtandcs titkdrdn kiviil a Spanyol Monarchia
f&bb eurdpai hatalmi és informacios kozpontjaiba is eljuttatték. J6 példa erre Castaneda
mérki, teljes nevén Don Sancho de Monroy y Zuaiiga, aki Madridba és Briisszelbe is
heti rendszerességgel kiildte beszamoldit a csdszarvarosbdl vagy a monarchia éltala fel-
keresett mas meghatarozé helyszineirél. Castaneda 1633 és 1641 kozote teljesitett a
bécsi Habsburg-udvarban diplomdciai kiildetést rendes koveti kinevezéssel.> Nevét
a magyar torténetirds elsésorban Esterhdzy Miklés nddorral dpolt szivélyes bardtsiga
miatt tartotta eddig szimon.? Ezt érzékletesen bizonyitja, hogy a fraknéi varkastély &s-
galéridjdban ma is lathat6 a spanyol kovet egész alakos portréja, amelyet 1640-ben ajén-
dékba kiildott Esterhdzynak.* Az Esterhdzy csaldd hercegi 4génak levéltardban fennma-

* Spanyolorszagi és briisszeli levéltari kutatdsainkat az MTA BTK TTT ,,Lendiilet” Szent Korona Kutaté-
csoport 4ltal elnyert kutatdsi projekt timogatésa tette lehetévé. Ertékes észrevételeikért Karmén Gabor-
nak, Palffy Géznak, Giorgio Rotdnak és Suddr Baldzsnak mondunk koszonetet.

! Monostori Tibor ezt bizonyité tjabb briisszeli kutatasai mellett 1. Luc Duerloo utt6rd Ssszefoglalojat:
DuEgrLoO, 2012.

> OcHOA BRUN, 2006, 321 skk. Castaneda bécsi éveirdl: ERNST, 1991, passim.; MARTIN SaNZ, 1998.
Legujabban: MAREK, 2013, 133 skk. Castafieda IV. Filop spanyol kiraly altal kidllitott ajanlélevelének
fogalmazvanya — amelynek Esterhdzy Mikléshoz cimzett példényat Barcelondban keltezték 1632. majus
11-én - az Alba hercegek csalddi levéltdraban maradt fenn. (ADA, 2. doboz, nr. 9. Cartas a principes y
personajes de Alemania (1632). Kiadva: MART{ 2009, (nr. 7) 510-511. Castafieda — szintén 1632. mdjus
11-¢én keltezett — koveti instrukcidjanak fogalmazvanya: AHN, Estado, leg. 3459, nr. 6.

3 HILLER, 1989, 68-69; HILLER, 19924, 21, 23; HILLER, 1992b, passim; BERENYI, 2014, L. két. 354.

* A kép leirasa: Esterhizy-Abnengalerie, 2006, 35.
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radt 5 db, a nddorhoz intézett levele tantskodik a magyar vilgi rendek elsé szdmu
politikai vezetéje és IV. Filop diplomataja kozotti személyes ismeretségrél, sét barat-
sagrol. Jollehet pusztén Castaiieda leveleinek datdldsa (1633-1640) alapjin nem 4llit-
haté bizonyosséggal, hogy Esterhdzyval rendszeresen taldlkozott volna, az ajindékok-
kal egymasnak tett gesztusokon kiviil ezek a dokumentumok 6nmagukban is
tanuskodnak a két személy egymds irdnti bizalmardl.

Ennck a szorosabb kapcsolatnak jabb érdekes példajic hozza jelen kozlemény,
amely esettanulmanyként kivanja rdirdnyitani a figyelmet a Spanyol Monarchia hatalmi
kozpontjaiba kiildott 17. szazadi kévetjelentések forrasértékére és magyar vonatkozasa-
ikra. A kozolt irat Castaneda és Esterhdzy részben mar ismert kapcsolatidhoz egy tjabb
meghatdrozd, ismeretlen forrds, amely amiatt figyelemre méltd, mert bemutatja, hogy
Esterhazy Miklés — aki az Aranygyapjas Rend tagjaként a spanyol kiraly diplomatai 4l-
tal épitett ,klienshalézathoz™ tartozott — nemesak ajandékokkal, hanem lényeges poli-
tikai informaciokkal is elldtta a spanyol kovetet.

A spanyol kirdly diplomatai a mindenkori magyar nadorral és esztergomi érsekkel
kapcsolatban voltak: a Magyar Kirédlysig vilagi rendjeinek vezetdje és az egyhazi elit feje
kiemelkedden fontos személyek voltak, akik a szabad kirdlyvalaszté joggal rendelkez
magyar rendekre (szitkség esetén) hatdst tudtak gyakorolni. A 17. szdzadban a magyar
nadorokkal (pl. Thurzé Szaniszlé vagy késébb Palffy P4l) 4polt j6 viszony a kéveteknek
amiatt is fontos volt, mert a nadorok a kovetek segitségére lehettek a nyugat-eurépai
hadszintereken bevetni kivint magyar, illetve horvat zsoldos katondk (féként kony-
nytilovasok) felfogaddsiban. Castafieda és Esterhdzy viszont nem csupdn politikai és
diplomaciai megfontoldsok miatt voltak joban, hanem idével szoros baratsdg is szovo-
dote a két fénemes kozott. A korban bevett dolognak szamitott, hogy a Habsburg Mo-
narchia orszédgainak vezeté politikusai meghivtak a spanyol kirdlyt gyermekeik
kereszteldjére és eskiivdjére, valamint keresztsziilének kéreék fel. Az uralkodé képvisele-
tében tobb alkalommal meg is jelent a spanyol kovet, a meghivé rangjinak és pozicioja-
nak megfeleld ajindékkal gyakorolva gesztust. Esterhdzy és Castafieda vonatkozasiban
mégis figyelemre méltd, ahogy a kévet a spanyol kirdlynak irt levelében kifejezetten
hangsulyozza, hogy a nadorral ,,szoros és bizalmas bardtsdgban” van. Sét azt is megem-
liti, hogy a nddor lednyat” maga tartotta keresztel6kut ald Pozsonyban IV. Filop nevé-
ben, valamint hogy a nddor fidnak, Istvinnak (1616-1641) eskiivéjén keresztapaként
volt jelen.

Fontos kiemelni, hogy Esterhazy Miklds orszdgos politikai karrierje kezdetétdl, te-
hét orszdgbirdi méltdsigra toreént kinevezésétdl (Sopron, 1622) kezdve j6 kapcsolatot

> Alevelekrdl: HILLER, 1989, 69, 42. jegyzet. Kiad4suk: MARTT, 2009, (nr. 8-12), 511-517.

¢ A témérdl részletesen: EDELMAYER, 2002; legtijabban, a 17. szézad vonatkozdsiban: MAREK, 2008,
1349-1373; MAREK 2011, 37-44; MAREK 2007, 40-89; Pavel MAREK: La red clientelar espariola en la
corte imperial en la época de Olivares, IULCE Madrid, sajté alatt.

7 Esterhdzy Méria (1638. februdr 2.-1684). A kovet 1638. februdr elején Maria Anna (II1. Ferdindnd hit-
vese, IV. Fiilop spanyol kiraly testvérének) magyar kiralynéi korondzdsa miatt tartézkodott Pozsonyban.
Ekkor keriilt sor a nddor linya, Esterhdzy Maria keresztel8jére is.
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dpolt a mindenkori spanyol kovettel. A bécsi udvar koreit jol ismerd Esterhdzy szdmara
politikai realitds volt a bécsi ,,spanyol part” és az uralkod6 mellett tart6zkodd spanyol
kovet befolyasa, kiilonésen, hogy az utébbiak a magyar arisztokratdhoz hasonléan min-
dig a katolikus hit és az egyhdz elkotelezett timogatoi voltak. Kilon tanulményt érde-
melne, hogy Esterhazy politikai karrierjét mennyiben segitette a korszak legerésebb
eurdpai nagyhatalmanak kézép-eurdpai aktivitdsa, ideértve a harmincéves hiboru kez-
detéd] a bécsi testvéragnak nyujrott donté katonai és pénziigyi segitséget, valamint a
csaszéri udvarban tevékenykedd spanyol kovetek és a bécsi ,,spanyol part” tiamogatasit
mind az erdélyi fejedelmek, mind a protestans liga ellen.

A kovetjelentéseknek koszonhetSen viszonylag jol végigkovethetd az a folyamat,
amelynek sordn a katolikus kiraly diplomatai felfigyeltek a feltorekvd, tehetséges és ka-
tolikus Esterhazyra. Olivares allamminiszter koranak egyik legtekintélyesebb diploma-
téja a kozép-eurdpai viszonyokat kivléan ismeré Onate grof, Inigo Vélez de Guevaray
Tassis volt: 6 el6szor 1611-ben keriilt Métyas foherceg, majd magyar kirdly mellé kovet-
ként, majd 1617 és 1624 kozott rendes kovetként tartdzkodott a csdszdri udvarban. Az
1622. évi soproni orszéggytlésen résztvevd Onate felfigyelt Esterhazyra, és IV. Filop
kirdlynak madr a diétat kovetden, Bécsbél irt jelentésében kiilon kiemelte, hogy ,az or-
szaggyilésen nagyon jo szolgélatot tett Esterhazy bard, akit a legértelmesebb és legesé-
szarh(ibb embernek, valamint a legbuzgébb hivének tart, akivel Magyarorszagon talal-
kozott. A csdszar kinevezte az érsekujvéri er6d parancsnokdnak és orszagbirénak.™
Onate az orszaggylés ideje alatt rdaddsul tbb jelentését is a magyar arisztokrata birto-
kardl, Kismartonbdl keltezte, nem hagyva kétséget afeldl, hogy a Magyar Kirédlysag bel-
tgyeirdl kozvetleniil elsésorban Esterhazytdl tajékozodott.

Az 1625. évi diétdn — amelynek ugyancsak Sopron volt a helyszine — Esterhazy
Miklést vélasztottak nadorra, aki azutédn egy év mualva mér grofi cimet is szerzett, s ezzel
a magyar arisztokrata elit legkiemelkeddbb csalddjai koz¢ emelkedett. Pdzmény Péter
esztergomi érsek mellett Esterhdzy nadornak kulcsszerepe volt abban, hogy II. Ferdi-
nind fide, IT1. Ferdindndot a rendek végiil magyar kirallyd valasztottdk, majd a soproni
ferences templomban megkoronaztak.” A koveti tisztségben Onate grofot ez idére val-
t6 Ossona grof (Francisco Moncada, 1624 és 1629 kozétt bécsi spanyol kdvet) 6rom-
mel adta hiril az eseményt Spanyolorszagba, egyuttal hangstlyozta Esterhdzy és Paz-
many meghatdrozé szerepét: elébbinek az Aranygyapjas Rendbe torténé felvételét, mig
utébbinak a mar kordbban kérvényezett évdij odaitélését javasolta. Noha IV. Filop
kedvezé dontését kovetden Esterhazy Miklosnak még harom évig varnia kellett a ki-
emelkedd cimre, végiil a spanyol kirdly 1628. oktdber 30-4n ténylegesen is odaitélte a
magyar nadornak az aranygyapjat, amit Esterhdzy 1628. december 31-én Bécsben, sze-
mélyesen az uralkod6tdl vete 4c.'°

8 Grof Onate bécsi spanyol kovet jelentése IV. Fillop spanyol kirdlynak. Bécs, 1622. aug. 10. AHN, Es-
tado, legajo 1639, sin. fol. Az 1622. évi soproni orszdggyulésrdl sz6l6 spanyol kévetjelentések kiaddsa:
MaRrTi, 2014.

? Minderre legtijabban: PALFFY, 2014. 45-50.

' AHN, Estado, leg. 7684, Exp. 8.; ESZTERHAZY, 1900, 98.
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Az aranygyapjas rendi tagsig megszerzése messze nem csupan jelképes kittintetés volt:
olyan vildgi katolikus, férangt személyek lehettek ugyanis a rend tagjai, akik hiiségiiket
mdr bizonyitottak valamilyen, a Habsburg-dinasztia szdméra fontos tigyben, illetve olya-
nok, akikrdl feltételezhetd volt, hogy pozicidjuknal, politikai sulyuknal és dontéshozéi
képességiiknél fogva — ilyen vagy olyan médon — hosszu tivon a dinasztia, a ,Casa de
Austria” érdekeit segithetik. Esterhazy Miklés mindkét szempontbdl értékes szovetséges
volt, akinek hires — Bécshez és a soproni orszaggytilések helyszin¢hez egyarnt viszonylag
kozel es6 — kismartoni udvarat a kellemes id6étoltés és az informécidszerzés lehetdsége
miatt is el6szeretettel keresték fel a kovetek." Figyelemre méltd, hogy az alabb kozlésre
kertils, 1639-ben keletkezett forrds talan éppen amiatt jott irdsos formaban létre, mert
Castanedédnak valamilyen okbdl kifoly6lag ekkor nem volt lehet8sége az Esterhazyval vald
személyes talalkozasra, igy titkdrat, Marcos Putzot kiildte el a nddorhoz. Nem tudjuk,
Esterhdzy és a spanyol kovet hany alkalommal talalkoztak személyesen, mindenesetre va-
16szintisithetd, hogy a magyar nador béesi utjain kiviil az 1638. évi pozsonyi orszaggytilés,
de legaldbbis M4ria Anna magyar kiralynéi korondzdsa (1638. februdr 14.) biztosan alkal-
mat adott erre.” A forrdsokbdl nem deriil fény arra egyértelmiien, hogy Castaneda titkdra
és Esterhazy Miklés taldlkozojinak mi volt a kozvetlen elézménye, vagyis hogy a taldlko-
zéra milyen megfontolasbdl és kinek a kezdeményezésére keriilt sor. Nem tudjuk tehdt,
hogy Esterhdzy milyen gyakorisaggal informadlta a spanyol kovetet a Magyar Kiralysag és
Erdély tigyeirdl, mindenesetre értékes informéciokat tartalmaz Castaneddnak a nadortdl
szerzett értesiiléseit kisérd levele, amelyben részletesen kitért a nddorhoz fliz6dé kapcso-
latara. Mivel az Alba y Tormes hercegi csaldd madridi levéltara — amelyben tobbek kozott
Castaneda marki maganlevéltardnak toredéke is talalhat6 — legnagyobb részben a spanyol
polgérhdbort idején sajnos elpusztult, ezért a nddor és a kovet levelezés¢hez forrasokat
leginkabb Mikl6s nidor anyagabdl lehet nyerni.

Az 1633-tdl a spanyol koveti posztot betoltd Castafieda helyzete a bécsi csdszari
udvarban - noha megbizatdsinak tartama viszonylag hossztinak tekinthetd a tobbi ko-
vetéhez képest — szdmdra kevésbé volt el6ny6s, mint a spanyol kovetséget a csdszar mel-
lett a tizendt éves hdboru idején nagy tekintéllyel betolté Guillén de San Clemente'
(1581-1608) vagy mint annak utéda, Baltasar de Zuiniga'* (1608-1617) pozicidja.
El6djeihez képest jogkore joval sziikebb volt, 6ndllé dontéseket kevéssé hozhatott, dip-

" Onate az 1622. évi soproni orszdggy(ilés el6tt, Bécsbdl, 1622. dpr. 21-én kelt levelében kérte Esterhd-
zytdl, hogy udvardval egyiitt Esterhdzy kismartoni kastélydban széllhasson meg, miutdn Graf Wolf
Sigmund von Losenstein (I Ferdinand féudvarmestere) Kismartont jeldlee ki szdméra szallashelyiil a
soproni diéta idejére. MNL OL P 108, Rep. 71, fasc. 16, p. 349. Kiadva: MaRT{, 2008, (nr. 13) 518.

12 Az 1638. évi orszaggyilés napléiban talalhaté a spanyol kévet jelenlétére vonatkozé emlités: vo. MNL
OL N 114 (Kovachich-gytijtemény), 1. kétet, (1638. jan. 10.) fol. 94r. Castaiieda jelentései, amelyekbdl
nyilvanvalé, hogy jelen volt a korondzason: 1638. februar 10-i és 25-i, Pozsonybdl irt leveleiben (AGR,
SEG, 322., f. 58r és 75. r-v.) az eseményrdl gy szdmol be, mint amire a lehetd legnagyobb pompaval
keriile sor, részleteket azonban nem 4rul el.

' Guillén de San Clemente jelentéseinek magyar vonatkozdsairdl: ARIENZA, 2011.

14 Baltasar de Zufiga pragai, illetve bécsi kovetségének monografikus feldolgozdsa: GONZALEZ CUERVA,
2012.
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lomdciai mozgésterét a spanyol allamtandcs hatrozataitdl valé figgés hatdrozta meg.'
Mikodését raaddsul nehezitette a mér emlitett Onate gréf, volt bécsi spanyol kovet
(1617-1624) rendkiviili koveti megbizatdsa, aki 1633 novemberében visszatért a csa-
szdrvarosba és a kovetség dontéseibe jelentés médon beleszolt. Ofiate mésodik bécesi
tartézkoddsanak hétterében éppugy szerepet jatszhattak kordbban itt szerzett komoly
tapasztalatai és II. Ferdindnddal valé j6 kapesolata, mint Olivares grof-herceg torekvése,
amely arra irdnyult, hogy Onatét minden eszkézzel tavol tartsa IV. Fulop spanyol ki-
ralytdl. Jéllehet maginak Onate grofnak sem volt inyére 4j kiildetése, IV. Fiilop rendel-
kezése értelmében egészen 1637-ig Bécsben maradt. Noha névleg vitathatatlanul Cas-
tafieda toltotte be a rendes koveti tisztséget, a spanyol kirdly bizalmit tapasztalatai
miatt sokkal inkdbb élvezé Onate el6z6leg biztositotta maganak, hogy rendkiviili ko-
vetként ugyan, de Bécsben mégis 6 legyen a legfébb hangad6.'® Ezt jelzi taldn az a tény
is, hogy 1633-1636 kozott Esterhdzy Miklés nador is nem Castaneda markival, hanem
Onate groffal levelezett.”

A kialakult helyzet fesziiltséget idézett el8 az egymassal rivalizal$ spanyol diplomatik
kozott. Az 1630-as években ugyanakkor a kozép-eurépai Habsburg Monarchia teriiletén
mikodd spanyol diplomdcidnak nem csupan a bécsi kovetség volt a kozpontja: Habsburg
Maria Anna — aki I'V. Fiilop testvére, I11. Ferdindnd felesége, majd utdbb 1638-t6l magyar
kiralyné is volt — udvaranak fontos figurajanak szamitott a kiralyné gydntatéja, P. Diego
de Quiroga, valamint az Albrecht von Wallenstein mellett szolgilé Agustin Burena
Navarro doktor is, aki 1638-ban a kirdlyné titkéra lett." Quiroga szdmos, a kézép-eurdpai
viszonyokrol részletesen hirt adé jelentésébdl deriil fény arra is, hogy a diplomatak véle-
ménye és hozzaallasa olyan jelentds kérdésekben is eltért, mint példaul Wallenstein meg-
itélése. Az alabb kozolt forras révildgit arra is, hogy Castafieda — noha el8dje, Ossona grof
példaul targyalt Bethlen Gébor kiildétteivel — az Erdélyi Fejedelemség belpolitikai viszo-
nyairdl kevés (elsé kézbél szarmazo) informacidval rendelkezett, és a nddortél kapott in-
formacidk ismertetése elétt meg is jegyezte, hogy a hirek értékét a niddor szavahihetdségé-
be vetett hitére alapozza, vagyis azok ellenérzésére nincs médja. A spanyol allamtandcs
Madridban 1639. aprilis 6-an térgyalta meg a Castaneda mérki altal tovébbitott jelentést,
amelyet teljes terjedelmében kozliink."

A magyar nadorral késziilt kiillonleges ,,interjut” jelenlegi ismereteink szerint csak a
Briisszeli Kiralyi Levéltar (Archives Générales du Royaume) 8rizte meg. Itt 15 kotetben

1> MAREK, 2013, 133.

!¢ Hildegard Ernst alapjan: MAREK, 2013, 134 skk.

'7 Onate Esterhazy Mikldshoz irt levelei: Bécs, 1622. apr. 21.; Bécs, 1624. mérc. 13.; Bécs, 1624. jul. 18.;
Bécs, 1633. nov. 10.; Bécs, 1634. mérc. 10.; Bécs, 1634. dpr. 25.; Bécs, 1635. szept. 10.; Bécs, 1636. jun.
30. MNL OL P 108, Rep. 71, fasc. 16, p. 349-359. Kiad4suk: MARTT, 2008, (nr. 13-20) 518-526.

'8 MAREK, 2013, 134.

1 AGS, Estado, leg. 2340, ,,Los despachos del Marques de Castafieda de differentes fechas desde los 17 de
Hebrero hasta 20 de Marzo passado.” (nr. 39-41); a dokumentumban a 20. pont: ,,En otra de la misma fa
remite copia de la carta que le escriuio el Palatino de Ungria sobre la Rotura del Transiluano con el Em-
perador” — El Conde Duque R* aprobacion y gracias porque pareze que ha sido diligencia muy cuidosa
y acertada el tomar esta noticia” [Madrid, 1639. dprilis 6-4n targyalta az llamtandcs].
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talalhatéak meg a marki 1633 madjusa és 1641 februarja kozote Briisszelbe irt levelei,
szdmos a jovoben feldolgozasra viré magyar vonatkozéssal.”’

A dokumentum forrésértékének megitéléséhez fontos szempontot szolgaltat a je-
lentés keletkezésének idépontja.

Esterhdzy Mikl6s Castaneda mérki titkdrdnak az akeualis hatalmi-politikai viszonyok-
rél adott tdjékoztatasara éppen akkor keriilt sor, amikor az 1603-t6l megszakitasokkal
éppen 1639-ig tartd nagy oszmén—perzsa hadakozés lezarult, amikor tehdt Magyarorszig
jra potencidlis torok ellenfél lehetett. Valészintsithetd, hogy a hatar menti torok diplo-
midcidt* is irdnyit nddor megkeresésének ez volt az egyik 6 oka: a spanyol-Habsburgok
diplomatdja fel kivinta mérni az osztrék testvérdg orszagainak kilatdsait és viszonyait az 4j
helyzetben. A jelentés forrdsértéke ebbdl a szempontbél viszont (helyenként) megkérds-
jelezhetd, hiszen olyan informdcidt is tartalmaz, ami mai ismereteink szerint tévedésnek
mindsitheté. Az oszman—perzsa viszony kapcsan a forrds megemliti, hogy ,.a perzsa sah tj
erdket gyiijtote dssze és vele volt egy bizonyos velencei kovet, aki probalta lebeszélni a Perzsdt
— a szultdnnal vald — megegyezésrél”. Ebben az idészakban ugyanis — a korszak velencei
diplomécidjat és Perzsia torténelmét alaposan ismerd kutatok, Maria Pia Pedani és Gior-
gio Rota szerint — nem voltak velencei kovetek Perzsidban.”

A forras elemzésének tovabbi szempontja lehet, hogy mit 4rul el Esterhdzy Miklés t4-
jékozottsagardl: az oszman—Habsburg viszonyrdl, illetve dltaliban az eurdpai torténések-
16l valé értesiileségérdl. Castafieda ugyanis minddssze néhany hénappal (1639. mércius)
azel6tt szerezte értestiléseit a nidortdl, és tovébbitotta azokat Madridba, hogy Esterhazy
Miklé6s (1639 juniusdban) elkészitette a Titkos Tandcs szdmdra a Habsburg Monarchia
politikai helyzetérdl sz616 opinidjat (Consideratio Comitis Regni Hungariae Palatini circa
modernam rerum constitutionem).*> A nddor beadvényénak egyik tobbszor is hangsulyo-
zottan kiemelt ajanldsa éppen a Spanyol Monarchiéval val6 szovetségesi kapesolat erdsité-
se volt. Noha a spanyol kévettel megosztott informacidk nagyobbrészt az Oszmén Biro-

2 AGR, SEG, 314-328.

2l HILLER, 1992, 60-93.

> Esetleg olyan velencei kereskeddre utalhat a forras, aki a velencei érdekeket kisérelte meg képviselni.
Tény, hogy miutdn IV. Murid elfoglalta Bagdadot (1638. december 25-én), béketdrgyaldsokat kezde-
ményezett Safi sahhal. Eurépéban és Konstantindpolyban nem sokat tudtak az emlitett béketargyaldsok
pontos 4llapotardl, ahogyan ez a velencei kévet (Alvise Contarini [1597-1651], 1636-1641 kozéte
kévet) szendtusnak kiildoee leveleibél is kideriil. Ugyanakkor mindenki tudatdban volt annak, hogy a
Perzsia és az Oszman Birodalom kozotti béke szabad kezet adott volna IV. Murddnak Velence, a Szent
Roémai Birodalom vagy Lengyelorszdg megtdmadasdra. Velence és IV. Murdd diplomdciai kapcsolatai
sulyos valségban voltak egy barbaresca flotta 1638-ban, Valonanal tortént elsiillyesztése miate és a 8
kérdés az volt, hogy hogyan lehet a hdbortt elkeriilni. (RoTa, 2007, 207-225.) A Bailonak azonban
volt egy informatora IV. Murad seregében, méghozza a raguzai orvos, Crasso. (RoTa, 2008, 54-63.)
Lehetséges, hogy forrasban talalhatd dllitdsok a velenceicknek a perzsiai események megértésére irdnyuld
eréfeszitéseinek egy torz visszhangja lehettek. Valdszindi, hogy akkoriban voltak velencei kereskeddk
Perzsidban, és lehetséges, hogy az egyikiik sajat otlettdl vezérelve akarta a sahot Velencének kedvezd
médon befolydsolni. (RoTa, 2009.)

» HILLER, 1992, 64-66. Az opini6 eredetijét tanulményoztuk. Ennek mai pontos levéleari jelzete: Stétni
oblastni archiv v Plzni, pracovisté Klaster, Rodinny archiv Trauttmansdorffu, inv. & 252, karton & 11.
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dalom akeudlis helyzetére, és leginkabb az Erdélyi Fejedelemség torténéseire vonatkoztak,
Esterhdzy globalisabb ,vizidja” az immér két évtizede tartd harmincéves habort esemé-
nyei és az Oszmdn Birodalom éltal jelentett fenyegetettség kozote 6rl6dé Habsburg Mo-
narchia politikai helyzetérdl nyilvinvaléan 6sszefiigg a Magyar Kirélysag és az Erdélyi
Fejedelemség helyzetének nem sokkal kordbbi taglaldsaval. A forrds raviligit a Spanyol
Monarchia irdnyit6inak egyik legfobb félelmére a harmincéves habort idészakdban.
Eszerint bérmilyen, a csdszdr kiilpolitikai figyelmét és hadi erejét megoszté tamadas (ér-
kezzen az az erdélyi fejedelem, a birodalmi vagy magyar kirdlysagbeli protestans rendek
vagy az Oszmdn Birodalom részérél) veszélyeztette, hogy Bécs érdemben tdmogatni tud-
ja a testvérdgat politikailag, katonailag és diploméciailag. Ma mér historiogréfiai kozhely,
4m igaz: a csdszdrviros meggyengiilése domindszertien hozta volna magaval az Ausztriai
Haz észak-itdliai és német-rémai birodalombeli dlldsainak gyengiilését, majd kovetkezd
allomésként a németalfoldi helyzet romlasét. Utdbbi pediga Spanyol Monarchia eur6pai
hegemonidjanak megrendiilését — hiszen itt zajlott a 16-17. szdzad sorsdontd globalis
nagyhatalmi kiizdelme a Spanyol Monarchia és a holland Egyesiilt Tartomanyok és szo-
vetségesi blokkjaik kozote.* Igy a Bécsben és a csdszdrvaroshoz kozeli Magyar Kiralysag-
ban torténtekre ezért is figyelhettek méga madridi udvarban is.

Forrasok
1.

Castaneda marki jelentése IV. Fiilop spanyol kirdlynak (masolatban Ferdinand
biboros-infinsnak, spanyol-németalfoldi korményzénak elkiildve)™

Sustancia de la plitica que el Virrey y Palatino de Ungria ha comunicado al

secretario Marcos Putz a primero de marzo sobra las cosas de aquel Reyno,
Bécs, 1639. marcius 4.

Archives Générales du Royaume (Briisszel)

AGR, SEG, 324. 204r-206v

A spanyol kover veszélyesnek tartia a csdszar’® és az erdélyi fejedelem®™ konfliktusar.
Kotelességének érzi a helyzetrdl valé informdlddist, ezért elbatdrozta, hogy Esterhdzy
Miklés nddorhoz fordul. A nadorhoz szoros és bizalmas bardtsdg fiizi, kitlondsen is azdta,

% MONOSTORI, 2009, 1023-1062.

» A forrdsszdveget a spanyol nyelvi forrdsok tudomanyos kézlési gyakorlatdnak megfeleléen bettihiv mo-
don kézoljiik, a roviditéseket az esetek legnagyobb részében jelzés nélkiil feloldottuk.

26 1I. Ferdindnd német-rémai csdszdr, magyar és cseh kiraly (1619-1637)

77 1. Rékdczi Gyorgy erdélyi fejedelem (1630-1648)

129



hogy Esterhdzy lanydnak kereszteldjén 1V, Fiilop spanyol kirily* képviseletében volt jelen
Pozsonyban, illetve szintén a spanyol kirdly nevében a nddor legidésebb fidnak, Istvinnak®
eskivdjén tanitként vett részt elézd év nyardn, > ahogy azt koribban a spanyol kivilynak
megirta. Ezért gy intézkedett, hogy elkildte Marcos Putz nevii titkdrir’* a nidorhoz.
A kover utasitdsira Putz leirta mindazt, amirdl az Esterhdzyval folytatott hosszii
beszélgetés alkalmaval szé esett. Ebbél a spanyol kirdly lithatia a nidor vilaszait.
Castanieda megitélése szerint érdemes hitelt adni Esterhizy nddornak, aki a Magyar
Kirdlysdg iigyeiben jdratos, hiszen mdr sok éve kormdnyozza azt.

1.
[Kiilzeten]: Copia de carta del Marques de Castaneda para Su Majestad de Viena a
4 de Marzo 1639.

[fol. 202r]

.‘.

Senor

Lo admitida que esta aqui la rotura con el Emperador del Transiluano y estimandola
yo (como lo hazen todos ) por una mortal herida y por obligacion mia aueriguar lo que
se puede sauer por cierto resolui entenderlo del Palatino de Vngria con quien tengo
estrecha y confidente amistad y mas prendada despues que le saque una hija de pila en
Possonia en nombre de Vuestra Majestad y en el mismo fuy Padrino en las bodas de su
hijo mayor este verano como lo escriui a Vuestra Majestady para esto acorde de embiar
a Marcos Putz mi secretario de lenguas con quien discurrio largamente y por cuya
relacion (que le he mandado la ponga en escrito) se seruira Vuestra Majestad de ver lo
que el Palatino responde de que he querido dar luego quenta a Vuestra Majestad por
que la vezindad y certeza desta diuersion no embarazasse en parte el animo de Vuestra
Majestad sobre tantas cosas de cuydado si es que se deue dar credito a vn cauallero tan
platico en aquel Reyno como quien ha tantos afios que le gouierna, pero esta diligencia
hecha queda solo para mi. Guarde Dios etc. Viena 4 de Marzo 1639.

28 1V. Fiilop spanyol kirdly (1620-1665)

¥ Gr. Esterhdzy Istvan (1616-1641)

3 Feltehet8en tévedés a nyéri iddpont emlitése, mert az Esterhdzy csalddi napld feljegyzése szerint Esterha-
zy Istvdn Thurzd Erzsébettel 1638. szeptember 26-4n kotott hdzassagot. V6. BuBICS—MERENYI, 1895.

3 Marcos Putz: Castafieda marki titkdra
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2.

Marcos Putz, Castafieda marki spanyol kovet titkdrdnak jelentése
Esterhazy Mikl6s nddorral folytatott beszélgetésérél, amelyre Kismartonban,
1639. mércius 1-jén keriilt sor

Archives Générales du Royaume (Briisszel)
Bécs, 1639. mércius [elsd napjai]

A Magyar Kirilysdg nddora, azon a beszélgetésen, melyet Kismartonban Marcos Putz
folytatott vele Castarieda mdrki megbizdsabdl 1639. mdrcius 1-jén, a kivetkezdket mondta:

(1.] 4 torok mozgoléddsaival kapcsolatban: tartani lehet a torok timaddsaitdl a Ma-
gyar Kirdlysdg ellen; habdr a gyani jogos és megalapozott, egyeldre mégis tigy tiinik, hogy
ebben az évben nem fogja megkisérelni, hiszen bar bizonyos, hogy elfoglalta Babilénidt, ezt
csak nagy emberveszteség drin sikeriilt neki, és nem valdszinii, hogy a mezopotdmiai vl-
lalkozdst végleg be tudnik fejezni, mert még nem szerezték vissza Riban vdrosdt™ és még
vagy 4-S nagyon erds és jol felszerelt varat. A varakat a Perzsa [uralkodd]* bitorolja tile,
abban a tartomdnyban, amelynek az elfoglaldsdra — iigy néz ki — az egész idei évet rd kell
Jforditani és biztos értesiilések alapjan vigy tudni, hogy fbadmirdlisuk,* aki Konstantind-
polyban székel, Babilonia elfoglaldsa utin® nagyszdmii friss embert kildott. Konnyen
meglebet, hogy azért, hogy folytathassik a hiaborit — bdr mds részrél azt is tudni lebet,
hogy a torok dj békefeltételeket ajanlott a perzsiknak: igen arroginsan, ahogy mindig
szokta csindlni, hogy tigy tegyen, mintha nem lenne hajlandésaga a békére.>® Azt is mond-
Jdk, hogy a perzsa sah iij eréket gyiijtott dssze és vele volt egy bizonyos velencei kivet, aki
probalta lebeszélni a Perzsdt a [tirikkel vald] megegyezésrol. Es habar azt lebet mondani,
hogy a torok anélkiil is képes lenne hadjdratot inditani a Magyar Kirdlysdg ellen, hogy
visszahivnd haderejét a perzsiai kiildetésbdl, méghozzd annyi embervel, amennyit ossze
tud szedni az eurdpai hadseregiik, nehezen hihetd, hogy bele akarna vagni még azelét,
hogy ezt meg tudnd tamogatni a fésereggel, ahogy mindig tette a kordbbi haborik alkal-
mdval. Még ha ezek az emlitett pasik osszegyiijtenének is 60-80 ezer torokit ezen a végui-
déken — ahogy ezt biztosan konnyedén meg is fogjdk tudni tenni —, nagyjibil 20 ezer
magyar (vagy valamivel még kevesebb) nem fogja megtagadni, hogy szembeszdlljon veliik
barmilyen alkalommal. De még ha a mondott okok miatt hibetd is, hogy a torok semmit
sem _fog megprobdlni Magyarorszdg ellen ebben az évben, azért érdemes nagyon is odafi-
gyelni és felkésziilni a kovetkezd évre, mert ha kozben befejezi a perzsa haborit — akdr

32 Torokil Revén, a mai Jerevan. A perzsa hdbortk egyik nagy kérdése volt a var elfoglaldsa, 1635-ben az
oszmanok bevették, de 1636-ban a perzsik visszaszerezték.

33 Szafi perzsa sah (1629-1642)

34 Torokiil: kapuddn pasa. 1639-1641 kozéte Gazi (Deli) Hiiszejn pasa toltdtte be e tiszeséget.

% Babildnia itt Bagdadot jelenti, IV. Murdd szultdn 1638. december 25-én vette be.

36 Késébb, 1639. méjus 17-én valdban megkdtdteék a kaszr-i sirin-i békée, amely lezdrea az 1629 6ta folyd
perzsa—oszmdn haborut.
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fegyver, akdr megegyezés titjdin —, akkor alapos ok lesz a félelemre, hogy teljes erejével a ke-

reszténység ellen fordul, amire a francidk és a svédek folyamatosan biztatjik. Kiilonben le-
het, hogy magdtdl széteshetne és fel is lizadhatna az a hatalmas hadsereggépezet, amely
most Azsidban le van foglalva. Es jollehet még 10 év hdtravan a békeegyezmény lejirtiig,”
amit II. Ferdindnd csdszdr kotott a torokkel, mégis megszeghetik azt, amikor az nekik leg-
megfelelébb, tudvin, hogy a késébbi megerdsitésre nem eskiidtek meg a régen haszndlatos
iinnepélyességgel és ezt a hidnyossdgot felhozhatjik iiriigyként a béke megszegésére, még ha
most szinlelnek is a kovetkezd alkalomig.

(2.] Ami az djdonsdgokat és hadmozdulatokat illeti, ezektél ugyaniigy lebet tartani
L Rikdezi Gyorgy, Erdély fejedelme részérél — habar igaz, & természetes hajlama miatt
mindig hajlamosabb rossz célokra, melyekrdl valdsziniileg a francidk és a svédek folyamatos
unszoldsa gydzte meg, akik rvették egy titkos szovetségre azért, hogy mikozben Vanier™®
Szilézia felé tart, az emlitett Rikdczi hadjdratra indulbasson és zavart keltsen Magyaror-
szdgon, habdr 6 [Rakéczi] azt akarja, hogy a szovetségesei eldszor a torokit kérjék meg,
hogy neki ezt a hadjdratot megparancsolja, de jol megfigyelve a dolgaik és erejiik dlldsdt és
azt, hogy [Rakoéczi] nem katona, gy tinik, hogy idén & sem fog tudni semmibe belekezde-
ni, hacsak nem a torok sereggel egyiitt, és rdaddsul (ezenkiviil) Rikdczi nem fogja tudni
egyszeriien elhagyni az orszdgdt, mivel eldtte még le kell gydzniiik néhdany nagyon jol vé-
dett é erds helyet,” melyek a magyar nidoréi és egy rokondéi,* aki nagyon nagy hatalmi
ir Evdélyben és nagyon szereti a nép is. Rikdczinak nagy ellenfele, mert vetélytirsa volt
Bethlen Gabor haldla utin. Bethlen Istvin a béke dltal kotelezve volt, hogy megadja ma-
git Rikdczinak az orszdg békéje érdekében, és ez még mindig bantja. Ezért és az dllands
versengésért, ami koztiik van, Rakdczi nem fog tudni semmi olyan dologba kezdeni, amirdl
Esterhdzy Miklds nador rokona [Bethlen] ne értesiilne. O mindig be fog szdmolni a nador-
nak arvdl, hogy mit csindl, azért, hogy idében elejét lehessen venni a veszélyeknek és van
remény arra, hogy ez a két rokon igy egyetértésben levelezve, talin iddvel ki is tudjik majd
tizni Rikdezit ebbdl az dllambil, mivel az teljességgel bizonyos, hogy Rikdczi nem fogja
ket a maga pdrtjdra dllitani, akdrmennyire is igyekszik folyamatosan a barvitsdgukba fér-
kbzni.

(3.] Mindezek ellenére a nddor tovabbra is torekszik a fentiek elémozditisdra, beszd-
molva a csdszdrnak arrdl, ami ebben a két sigyben [a torok és Rakoczi tigyében] félelemre
ad okot, és kérelmezi, hogy eléztessenek meg a veszélyek, és evdsittessék meg a magyarorszd-
gi végudrvonal katonasdga. Ezért kévt és kapott is némi német gyalogos sereget, melynek
katondit az Erdéllyel szomszédos hatdrok megerdsitésére kiild. Ugyanigy kért és kapott 1j
magyar é német lovascsapatokat és a koltségei téritésére még 200 ezer forintot is készpénz-
ben. Azért, hogy iddt nyerjen, a nidor felajinlja, hogy kilcsonzi a csdszdrnak ezt a pénz-

37 Az 1627. szeptember 13-4n II. Ferdinand és IV. Murdd megbizottai 4ltal Szényben (Komarom m.) 25
évre koot békére torténik utalds, amelybdl ekkor még bé tiz, pontosan 13 év volt hdtra. JAszay, 1838,
167-274, valamint SALAMON, 1867.

38 Johann Banér, a svéd csapatok féparancsnoka.

% Huszt és Ecsed

“ Bethlen Istvén: Esterhdzy Miklés rokonaként nevezi meg a forrds.
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dsszeget, csakis ezekre a célokra és mdr gyiijti is és osztja szét a csapatokat a legfontosabb
erdsségekben.

(4.] A nador folyamatosan igyekszik megismerni Magyarorszdg rendjeinek és nemessé-
gének elhatirozdsdt. Eléadvin nekik, hogy milyen fontos, hogy buzgdk és bitrak legyenek
hazdjuk megdvdsdért, nagy készséget taldlt benniik: biztositottdk réla, hogy siirgds szitkség
esetén dssze tudna dllni egy 15-20 ezer magyar lovasbdl 4llé sereg, ami valamennyi német
csapattal megerdsitve szembe tud szdllni az emlitetr ellenségekkel, abban az esetben, ha
azok megkisérelnének valami varatlant. Ezekkel az dvintézkedésekkel és Isten segitségével
reméli a nddor, hogy Magyarorszdg dolgai részben biztositva legyenck.

(Kilzeten:] ,,Summadja és lényege a beszélgetésnek, amit Magyarorszdg alkivdlya és na-
dora folytatott Marcos Putz titkdrral mdrcius 1-jén, annak a kirilysdgnak a dolgairdl.”

fol. 204r

El virrey y Palatino del Reyno de Vngria en la conferencia que tuve con el en
Heysestat*! a primero de Marzo 1639 de parte del Marques mi Sefior de Castanieda me
ha comunicado y referido en materia de negocios lo siguiente.

[1.] Que en quanto a los mouimientos que por parte del turco se pueden temer
contra la cristiandad principalmente contra el Reyno de Ungria aunque el rezelo es muy
justoy fundado en muchos indicios toda via pareze que por todo este aino no lo intentara
supuesto que si bien es cierto que ha ocupado a Babilonia y esso con grandissima perdida
de su gente no es virisimil que querra dexar de acauar aora del todo con la empresa de
Mesopotanea pues aun le falta por recuperar la plaza de Riban y otros quatro o cinco
castillos muy fuertes y bien guarnecidos que el Persiano le tiene usurpados en aquella
Prouintia en cuya expugnacion pareze que haura de gastar todo este afo y pues consta
por auisos ciertos que su Almirante general que reside en Constantinopla® le ha
imbiado despues de la conquista de Babilonia gran numero de gente fresca bien puede
ser que sea

[fol. 204v]

para continuar aquella guerra aunque por otra parte se saue que el turco hauia
propuesto al Persiano nueuas condiciones de paz arto arrogante como lo suele hazer
siempre para disimular que no [so]* inclina a ella, pero tambien dizen que el Persiano

4 Kismarton
# Konstantindpoly
# A sz6 a mondat értelme alapjén: no
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iua juntando nuevas fuercas y que se hallaua con el un cierto embaxador Veneciano que
le disuadia la composicion con el turco, y aunque se pueda dezir que el turco sin reuocar
su milicia de empresa de Persia pudiera hazer mouimiento contra el Reyno de Ungria
con la gente que pueden juntar sus armas antes que la pueda asegundar con todo el
grueso como lo ha hecho siempre en las guerras pasadas supuesto que aunque los dichos
Baxas juntasen de 60, a 80 miles turcos en estas partes como facilmente lo podran hazer,
unos 20 mil ungaros y aun menos no rehusaran de hazerles frente en qualquiera ocasion.
Pero si bien por las dichas razones humanamente es creyble que el turco intentara nada
contra Ungria por todo este aio conuiene mucho estar a la mira y preuenirse para el
siguiente porque si entratanto acaua con la guerra de Persia

[fol. 205r]

sea por armas o composicion bien serd de temer que cargard con todo contra la
cristiandad que le estan incitando de continuo los franceses y suecos por que de otra
manera se le podria ir desaciendo o amotinando aquella immensa maquina de ex[erci]
tos que aora tiene ocupados en Asia, y aunque faltan aun diez anos para el cumplimiento
del placo en que espira la tregua y paz asentada por el Emperador Ferdinando segundo
con los turcos toda via podran estos romper quando les estard mejor sauiendo que la
confirmacion hecha despues no ha sido jurada reciprocamente con toda la solemnidad
antiguamente usada cuyo deffecto podran ellos alegar por pretexto de la rotura aunque
aora disimulen hasta la ocasion.

[2.] Que en cuanto a las nouedades y mouimientos que assi mismo se temen por
parte del Principe Ragoczri[!] de Transiluania bien es verdad que el por su inclinacion
natural inclinara siempre a reboluciones y malos disignios a que le hauran persuadido
mucho las instancias que consta se le han hecho por parte de Francia y de los Suecos
pues le hauian inducido a una liga secreta para que arrimandose Vanier a

[fol. 205v]

Silesia procurase dicho Ragochi salir en campana y causar diuersion en Vngria
aunque el pretende que los dichos coligados solicitasen primero con el turco para que le
mande hazer esta diuersion, pero considerando bien el estado de sus cosas y fuercas y
que no es soldado pareze que tampoco podra emprender este afio cosa alguna sino es
que sea segunda de con las armas del turco y demas desto el Ragochi no podré facilmente
salir de sus confines hauiendo de ganar antes algunas plazas y lugares fuertes muy bien
presididos que son proprios del Palatino de Vngria y de un cierto pariente suyo Cauallero
poderosissimo en Transiluania muy bien quisto del pueblo y gran emulo del Ragochi
pues haviendo sido su competidor enaquel estado despues de lamuerte de Betelengabor*
y obligado azederle por composicion para la tranquilidad del Pays le pesa toda via de

4 Bethlen Gabor
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haverlo hecho con que y por la continua emulacion que ay entre ellos no podra Ragochi
emprender cosa que no lo penetre luego dicho supariente de que siempre dara quenta al
Palatino como lo va haziendo para poder preuenir en tiempo los peligros y no faltan
esperanzas de que estos dos

[fol. 206r]

parientes correspondiendose en esta conformidad podran quicas con el tiempo
expeler al mismo Ragochi de aquel estado siendo muy cierto que el no los ganara para
su partido por mas que procure y busque continuamente su amistad.

[3.] Que sin embargo de todo esto el Palatino no ha dexado de anticipar sus
diligencias reputando a su Magestad Cessarea lo que en ambas estas partes se puede
temer haziendo instancias para que se preuengan los peligros y se refuerzen los presidios
de las plazas de Vngria.

Para cuyo effecto ha pretendido y alcanzado alguna Infanterfa Alemana con que
embia apresidiar los confines contra la Transiluania, assi mismo alguna leua nueua de
Cancilleria Ungara y Alemana® y para el gasto de sus pagas hasta 200 [mil] florines
de contado y para ganar tiempo offreze el Palatino de prestar al Emperador esta suma de
dineros solo para dichos effectos y yala va juntando y repartiendo entretanto la gente en
los puestos mas importantes.

[fol. 206v]

[4.] Que hauiendo procurado conozer la resolucion de los estados y nobles de
Ungria para qual quier ocasion y representandoles lo que les importa estar muy alentados
y zelosos de la conseruacion de su patria hauia hallado mucha promptitud en ellos con
que se flaua que en una necessidad urgente podria juntar un cuerpo de 15 a 20 mil
cavallos ungaros que reforzadas con algunas tropas Alemanas podran hazer frente a
dichos enemigos quando intentasen nouedades y con estas preuenciones y con el fauor
de Dios espera el Palatino que las cosas de Vngria quedaran en parte aseguradas.

[Kiilzeten:]

Instancia de la Platica que el virrey y Palatino de Vngria acomunicado al secretario
Marcos Putz a primero de Marzo sobre las cosas de aquel Reyno.

* Val6jaban a Magyar Kamar4rél (Camera Hungarica) és az Udvari Kamarédrél (Camera Aulica) van szé.
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